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Plná moc

FUJIFILM CZ, s.r.o., se sídlem Praha 3,
Žižkov, U Nákladového nádraží 1949/2, PSČ:
130 00, česká republika, IČ:
11837144, zapsaná v obchodním rejstříku
vedeném Městským soudem v Praze, oddíl C,
vložka 355190, zastoupená panem Pawlem
Jerzym Augustynem, jednatelem
(,,Zmocnitel"),

Tímto zmocňuje:

Pana Ing. Luďka Mrkvu
trvale bytem:

{,,Zmocněnec")

Delegation of Power of Attorney

FUJIFILM CZ, s.r.o., with its registered office
in Prague 3, Žižkov, U Nákladového nádraží
1949/2, Posta! Code: 130 00, the Clech
Republic, 1D numer: 11837144, registered in
the Commercial Register maintained by the
Municipal Court in Prague, Section C, lnsert
No. 355190, represented by Mr. Pawel Jerzy
Augustyn, Executive {,,Principal"),

Hereby grants a power of attorney to:

Mr. Ing. Luděk Mrkva
address:

("Representative")

to represent the Principal in all commercial
aby zastupoval Zmocnitele ve všech věcech and marketing business relating to the
týkajících se obchodních a marketingových Business Domain Medical and perform any
záležitostí souvisejících s oddělením Medical and all substantial and procedura! actions that
a činit veškeré hmotněprávní i procesní úkony, he deems necessary for the operation of the
které Zmocněnec považuje za nezbytné pro Principal, particularly in the following fields:
činnost Zmocnitele, zejména v následujících
oblastech:

ew in any legal and factual actions related to
ew při vešekerých právních a jiných úkonech the Pricipal's business activities in so far as
v rozsahu nezbytném pro účely řízení podle these may be necessary for proceedings
českého zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání pursuant to to Czech Act No. 134/2016 Coll.,
veřejných zakázek, pokud se týkají veřejné on Public Procurement, up to the total value of
zakázky až do celkové hodnoty 400,000 EUR the tender of EUR 400,000 ("Matter").
(,,Věc").

Zmocněnec je na základě této plné moci
oprávněn za Zmocnitele podepsat a vyhotovit
veškeré listiny a uskutečnit další úkony či
jednání, která mohou dle uvážení Zmocněnce
být vhodná či nezbytná pro Věc nebo
v souvislosti s Věcí.

Based on this power of attorney, the
Representative is authorized to sign and
execute on behalf of the Principal all
documents and to perform further acts or
negotiate as the Representative deems
suitable or necessary for or in relation to the
Matter.

Base on this power of attorney, the
Zmocněnec je na základě této plné moci Representative is authorized, among others,
oprávněn zejména k podání nabídky, podání to submit a bid, apply for a participation in a
žádosti o účast v úžším řízení, účasti short list of bidders, take part in a tender
v soutěžním dialogu a jiným úkonům dialogue, and any other acts necessary for the
nezbytným k účasti Zmocnitele v zadávacím Principal to take part in a tender, negotiate a
řízení, jednání o nabídce, předložení návrhu bid, submit a draft contract or amended draft
smlouv či u raveného návrhu smlouv , contract, si n the contract, file ob'ections to



podpisu smlouvy, podání námitek proti úkonu
zadavatele, veškerým úkonům k zařazení
Zmocnitele do systému certifikovaných
dodavatelů, všem dalším nezbytným či
vhodným úkonům ve Věci dle uvážení
Zmocněnce.

Zmocněnec je na základě této plné moci dále
oprávněn zastupovat Zmocnitele v řízeních
týkajících se přezkumu řízení o zadávání
veřejné zakázky, a to jak před správními
orgány, tak soudy. Zmocněnec je oprávněn za
Zmocnitele zejména k podpisu, podání,
změnám, zpětvzetím a převzetím veškerých
podání, listin a korespondence. Zmocnění
podle této plné moci se vztahuje i na
zastupování Zmocnitele ve Věci v řízení o
mimořádných opravných prostředcích.

2. Tato plná moc opravňuje Zmocněnce
k zastupování ve veškerých věcech
Zmocnitele týkajících se oddělení Medical
před správními orgány či jinými institucemi,
včetně, nikoli však výlučně, soudy všech
stupňů, Nejvyšším soudem, Nejvyšším
správním soudem, rozhodčími soudy a orgány
státní správy a samosprávy, včetně finančního
úřadu, živnostenského úřadu, celního úřadu,
statistického úřadu, správy sociálního
zabezpečení, státního ústavu pro kontrolu
léčiv, státním úřadem pro jadernou
bezpečnost; právnickými osobami včetně
zdravotních pojišťověn, stejně jako před
uskupeními bez právní subjektivity a před
fyzickými osobami.

3. Tato plná moc opravňuje Zmocněnce
vyjednávat, uzavírat, měnit a rušit (včetně
odstoupenQ smlouvy ve věcech Zmocnitele
týkající se oddělení Medical, zejména nikoli
včak výlučně, následující smlouvy:

smlouvy o poskytování
specializovaných služeb, příkazní
smlouvy, smlouvy o vykonávání
specifických činností včetně právních
služeb, překladatelských služeb,
reklamních kampaní atd.;
smlouvy týkající se věcí, včetně
kupních smluv a dodavatelských
smluv (včetně rámcových smluv),
nájemních a podájemních smluv,
smluv o půjčce a smluv o výpůjčce,
smluv o užívání cizí věci (včetně
věcných břemen), smluv o skladování,
atd.;
smlouvy týkající se duševního

acts of the contracting entity, all acts to include
the Principal to the system of certified
suppliers, any other acts as the
Representative deems necessary or suitable
in the Matter.

Furthemore, based on this power of attorney,
the Representative is authorized to represent
the Principal in administrative and judicial
appellate review proceedings. The
Representative is authorized in particular to
sign, file, change, withdraw, and accept any,
submissions, documents, and
correspondence. The power granted in this
power oř attorney also relates to representing
the Principal in the Matter in extraordinary
appellate proceedings. .

2. This power of attorney authorizes the
Representative to represent in all matters
concerning the Business Domain Medical oř
the Principal before public authorities and
similar institutions, including but not limited to I
courts at all levels, the Supreme Court,
Supreme Administrativa Court, arbitration
tribunals and state and self-government public
administrative bodies, including tax authority,
trade licence authority, customs office,
statistical office, social insurance authority,
State Institute for Drug Control, State Office
for Nuclear Safety; lega! persons including
medical insurance companies as well as
before entities not possessing legal
personality and before natural persons.

3. This power of attorney authorizes the
Attorney to negotiate, conclude, amend,
rescind and dissolve contracts concerning the
Principal, in particular, but not only:

to provide specialist services,
contracts of mandate and contracts to
perform a specific task involving lega!
services, translations, advertising
campaigns etc.;

contracts pertaining to objects,
including constracts of sale and
delivery (including framework
agreements), contracts of lease and
sublease, loan contracts, usufruct
agreements (including easements),
storage contracts etc.;

contracts
propertyr

concerning
includino

intellectual
copyright,



vlastnictví včetně autorskoprávních I know-how and licence contracts etc.
smluv, know-how, licenčních smluv,
atd.

Ali actions taken by virtue of this power of
Veškeré úkony učiněné na základě této plné attorney authorize the hereby appointed
moci opravňují Zmocněnce zavazovat Representative to incur Principal's obligations
Zmocnitele a disponovat s jeho právy and dispose of his rights each time not
v každém jednotlivém případě do výše exceeding EUR 400.000.
400.000 EUR.

The Representative is authorized to grant a
Zmocněnec je oprávněn udělit substituční substitute power of attorney to another person
plnou moc jiné osobě v rozsahu této plné to the extent granted under this power of
moci. attorney.

This power of attorney is granted for an
Tato plná moc je udělena na dobu neurčitou. I indefinite period of time.

This power of attorney is made in Czech and
Tato plná moc je vyhotovena v českém a English. ln the event of any discrepancy
anglickém jazyce. V případě rozporů mezi between both language versions, the Czech

'""\ I oběma jazykovými verzemi je rozhodující version prevails.
česká verze.



Repertorium

'--

Milena Kustra - notariusz w Warszawie pošwiadcza, ze podpis na dokumencie
ziozyl wlasnorycznie w jej obecnošci w Kancelarii Notarialnej w Warszawie
przy ulicy Populamej 41 lokal 5: --------------------------------------------------------

Pawel Jerzy Augustyn,

Tožsamosé Stawajqcego notariusz stwierdzila na podstawie okazanego dowodu
osobistego, którego serie i numer powolano pod jego nazwiskiem. ----------------
Notariusz pobrala: -------------------------- ---- -------------------------------------------

1. takse notarialna na podstawie § 13 rozporzqdzenia Ministra
Sprawiedliwosci z dnia 28 czerwca 2004 roku w sprawie maksymalnych
stawek taksy notarialnej ( kwote ,­

í -
2. podatek VAT w wysokošcí od taksy notarialnej na podstawie

ustawy z dnia 11 marca 2004 roku o podatku od towarów i uslug (

Warszawa, dnia O I grudnia 2021 roku.




